
 

De acuerdo con las leyes mexicanas, cuando pasajeros con ciudadanía mexicana vuelan con uno 

de los vuelos de ANA hacia/desde México, ANA conserva tu información de contacto de 

emergencia en caso de que ocurra un accidente. 

Si deseas registrar tu información de contacto de emergencia, completa el siguiente formulario 

y entrégalo al agente de ANA en la puerta de embarque de tu vuelo. 

* La información suministrada estará protegida bajo las leyes de protección de datos aplicables 

y no será utilizada para ningún otro propósito comercial. Ademas el formulario será 

correctamente desechado al llegar a tu destino. 

 メキシコの法律に基づき、メキシコ発着便をご利用されるメキシコ国籍のお客様に 万が一事故等が発生した場合の緊急連絡先をご要望に応じてお伺いいたしております。 緊急連絡先登録をご希望されるお客様は、下記にご記入いただき、 ご搭乗便出発ゲートの ANA 係員にお渡しください。 ※お預かりした情報は、適用法令に基づき管理され、緊急時の連絡以外、その他の商業目的には一切使用いたしません。また、ご搭乗便到着後は適切に破棄を致します。 

 

Por favor llena los siguientes campos en español 全てアルファベットでご記入お願いいたします。全てアルファベットでご記入お願いいたします。全てアルファベットでご記入お願いいたします。全てアルファベットでご記入お願いいたします。 

� Nombre de pasajero / ご搭乗者名 

 

 

� Número de vuelo y fecha de vuelo / ご搭乗便名・日付 

 

NH                        /                  

 

Contacto de Emergencia / 緊急連絡先    ・Nombre de contacto / 緊急連絡先のお名前:    ・Relación / ご関係:    ・País de residencia / 連絡先の国:    ・Teléfono / 電話番号:  

 

Para uso de personal de ANA solamente / ANA 係員記入欄 

Formulario de registro de información de contacto de emergencia     緊急連絡先登録フォーム緊急連絡先登録フォーム緊急連絡先登録フォーム緊急連絡先登録フォーム 

Número de asiento 座席番号 


